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Barath Katalin

A magyar futball utilevel-irodalma és
a globalis identitas problémaja (1911-1939)

»Hidba, nincs nyugtom. Minden rendben van, minden rendben megy, ké-
nyelmesebb helyet elképzelni sem lehetne, tisztelnek, nem avatkoznak bele
a munkdmba és mégis mdsutt szeretném mdr magamat ldtni. Hogy hol?...
Nem tudndm hatdrozottan megmondani. Ot-tiz helyen a vilig legkiilonbo-
z8bb tdjékdn. .. Oregszem!... A kispadon, a mérkdzéseken unatkozom. De kell
néznem, mert meghzetik. Hétkdzben négyszer is a pdlydn, az edzésen. Néha
csdmorom van a labd4edl. [...] Nem tudom analizdlni magamnak a nyugta-
lansdgomat, vdndor véremet.”

Orth Gyorgy, a perui vilogatott edzdje az 1950-es évek végén kiildte e sorokat
Budapestre.! Az MTK eurdpai hirti aranycsapatdnak® egykori tdmaddja mér 16
évesen bemutatkozhatott a vélogatottban, és a hiszas évek taldn legnagyobb ma-
gyar futballcsillagdnak szdmitott. Am egy osztrdk ellenfél kemény belépéje véget
vetett jatékos-pdlyafutdsinak, és minddssze 29 évesen Chilébe tdvozott edzds-
kodni (1930). Dolgozott Olasz-, Német- és Franciaorszdgban, Argentindban,
Mexikéban, Kolumbidban, Peruban, hogy végiil Eurépdban, a Porto kispadjdn
érje a haldl (1962).°

Orth a két vildghdboru kozotti futballéletnek kordntsem az egyetlen magyar
vindormadara volt. A honi labdartgék szé szerint csapatostul szilltak vonatra,
hajéra, hogy kozeli és tavoli vidékek, elsésorban Eurépa és Amerika girddihoz
csatlakozzanak jatékosként és/vagy trénerként, hosszabb-révidebb magyarorszdgi
kitérékkel. Mikdzben az I. vildghdboru lezdrdsa csak szaporitotta a hatdrokat,
a gazdasdgi vildgvalsdg utdn pedig — bdr azzal nem feltétlentil 6sszefiiggésben —
a futballban is egyre-mdsra sziilettek a vandorldst korldtozé intézkedések,* a hazai

*

A tanulmdny az MTA-SZTE-ELTE Globalizdciétorténeti Kutatécsoport tdmogatdsdval késziile

(a projekt szdéma: 0322107).

1 A levélrészleteket pontos adatolds nélkiil tette kozzé: Fekete 1963: 148.

2 Az elismert angol szakird, Jonathan Wilson kiilén kényvet szentelt (magyarul: Wilson 2020)
annak — az Aranycsapat-fokuszi hazai futballtdrténetet er8sen drnyalé — narrativdnak, miszerint
az MTK olyan megtermékenyitd sportszakmai hatdst gyakorolt a futballvildg 1956 elétti fejls-
désére, mint a Barcelona 20. szdzadvégi garddja: Wilson 2021.

3 Balogh 2017.

4 A nagy 19-20. szdzadi migrdciés hullimok — csakdgy, mint a gyarmatosité és gyarmatositott

4llamok viszonya — inkdbb kodzvetett hatdst gyakoroltak a futballmigriciéra. A kibocsdté orsza-

gok és a kiilhoni kolénidk kozétti kapcsolat ma is megkdnnyiti bizonyos ttvonalak rendszeres
igénybevételét; kozismert fejleménye az olasz és dél-amerikai oda-vissza vdndorlds, amely akkor
is zajlott — a ,,visszatér8k” (rimpatriati) honositdséval —, amikor a fasiszta Olaszorszdg tiltotta
kiilfsldi jétékosok szerzddtetését. Ugyanigy a célorszdgok magyar kolonidi, szervezetei is vitdlis
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labdartgds szakemberexportja el8tt mintha nem létezett volna akadély: az érde-
mes sportférfiak olyan természetességgel kapaszkodtak fol egy-egy Parizsba, Ber-
linbe, Krakkéba vagy épp Isztambulba indulé gézosre, akdr a hilivosvolgyi villa-
mosra.

Honnan ez a kozmopolita szellem a nemzetdllami bezdrkézds hiivos korsza-
kdban? Miféle dtrendez8dés zajlott le a vandorldk identitdsiban, amely alkal-
massd tette Sket a kultira-, orszdg- vagy akdr kontinensvaltdsok pszichés sokk-
janak elviselésére?’> A futballkapcsolatok haléjanak e stirtijében kialakulhatott-e
az ugynevezett globdlis identitds, amelyrdl az utébbi évtizedek globalizdcids szak-
irodalmdban gyakorta esik sz6? Vagyis az (Orth kifejezésével élve) ,orszdgok cse-
rélgetése” eredményezhetett-e valamiféle homo globalist? Miként érhetd tetten (ha
egyaltaldn) a globdlis identitds fogalma torténeti flfogdsban?

E kérdések megvélaszoldsdhoz mindenekeldtt a kiilfoldi futballkirdnduldsok
nyomdn sarjadt mfajt, a napi- vagy sportlapokban kozzétett beszdmoldkat, az
uti-, kés6bb: portyaleveleker hivom segitségiil, amelyek szdmolhatatlan tomeg-
ben keletkeztek a tdraidészakokban, elsdsorban a bajnoksdgok sziineteiben. Ezek
a véltozé szinvonalt elbeszélések, amelyek néha egzotikus diszletek kozt zajld,
folytatdsos kalandregényhez, néha meg tdmér, szdraz tdnckoreogréfia-leirdshoz
hasonlitanak, a média vagy az tatleirds-irodalom torténetére nézve sem érdek-
telenek. Kozhelyszer(iségeik ellenére bdséges informdcidkkal ldtjék el olvaséjukat
arr6l, hogyan utaztak a kor kivaltsigosabb® magyarjai a vildgban, mit jelentett
nézépontjukbdl ez a vildg, és — helyzettdl fiiggden — milyen szerepekre vallalkoz-
tak vagy épp kényszeriiltek, milyen tapasztalatok formdltdk egyéni és kollektiv
azonossdgtudatukat.

A MAGYAR FUTBALL KILEPESE A VILAGSZINPADRA

A futball globalizdciéjdnak elsd szakasza, azaz a vildgszintd elterjedés zdrdesemé-
nyét a szaktorténészek gyakran az elsd, Uruguayban rendezett vildgbajnoksdggal

szerepet jatszottak a futballtdrdk létrejottében: Taylor 2006. Kozvetleniil azonban, gy hiszem,
a sport belsd dinamikdja 4llitja el8 a vandorlds push és pull tényezdit. A nemzeti sikerek vigya
példdul rendszerint a territorializdcié malmdra hajtja a vizet, a légidsok kiszoritdsdban dltve tes-
tet. (A harmincas években ez az 6haj vetett véget a magyar jatékosok Olaszorszdgba 6zonlésének
is.) Ugyanez a jelenség viszont kifejezett igényt teremt a fejlettebb futballkultdrdji nemzetek
szakembereire — ezek az okok mozgathattdk a két vilighdbord kézotti magyar futballmigréciot
is, tekintetbe véve, hogy dltaldnos kivdndorldsi hullimok ebben az idészakban nem detektalha-
t6k: Puskds 1981: 737.

5> A kiszakadds a szokott kdzegbdl és az 6j kultard(k)hoz igazodds (igy a globalizdcié multikultu-
ralizmusa is) kifejezett stresszhatdssal jdr: Piké 2019.

6 A futballista utazék kivaltsigossdga viszonylagos: az utazds lehetdsége jellemzden mdsod- vagy
harmadosztélyt fiilkét és dltaldnos takarékoskoddst jelentett. Megjegyzendd, hogy a tardk nyil-
vénosan kézolt pénziigyi adatai — koleségek és bevételek — ,kemény” forrdsok hijin ellendriz-
hetetlenek, publikilva viszont alkalmasak lehettek arra, hogy egy-egy klub imdzsdnak és anyagi
helyzetének megitélését aktudlisan befolydsoljak.
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(1930) azonositjak. Az elsd vébé ilyen értelemben inkdbb szimbolikus befejezés-
nek tekinthetd, hiszen a végsé gydzelemért minddssze 13 nemzet valogatottja
kiizdste (Eurépabdl csupdn a belgdk, francidk, jugoszldvok és romdnok) — érthetd
tehdt az is, ha egyesek legf6ljebb transznaciondlis vagy regiondlis jelenségként
konyvelik el. Ezzel szemben Matthew Taylor folhivja a figyelmet, hogy a futball
elterjedésében kezdetektdl szerepet jétszott a kozmopolita szemlélet, és hosszan
sorolja az egyes orszdgok futballalapitéit, akik kiilf6ldi utazdsaik, tanulmanyaik
sordn ismerkedtek meg a jdtékkal, valamint a briteket, akik egy-egy vildgot beha-
1626 vallalkozds alkalmazdsiban dllva exportdltdk a futballt a 19-20. szdzad for-
duléjdn.” Taylor azt hangstlyozza — kissé determinisztikus éllel —, hogy az iparo-
sodds, szabadkereskedelem és (gyarmat)birodalmisdg hajtotta 19. szdzadi globdlis
integrici6 egyenesen eléfeltétele volt a terjedésnek, igy a vildgfutball [étrejotte
nem elkiiloniild folyamatnak, hanem a globalizicié termékének tekinthetd.

A jarék meghonosoddsa Magyarorszdgon sem lett volna elképzelhetd sem az
Anglidba utazé vagy mds nyugati orszdgok brit kolénidival kapcsolatba keriil8
magyarok, sem a — gyakran Bécs kozbejottével — Magyarorszdgra delegilt bri-
tek (ir6gép-kereskeddk vagy épp banyamérnokok) nélkiil. Az elsajdtitds kord-
nak passziv, nagyjébol 1910-ben zdrulé masfél-két évtizedében lényeges szerepiik
volt a Kozép-Eurépdban turnézé angol csapatoknak is, amelyekkel 6sszecsapni,
s amelyektdl sokgolos vereséget szenvedni ez id§ tdjt a szakmai fejlédés szinte
egyetlen Gtjdt jelentette, a brit trénerek, jatékosok csatlakozdsa és az elérhetd td-
volsdgban miikodd egyéb (bécsi, pragai) klubokkal valé megmérkdzés mellett.®
Részben a Magyarorszdgra ldtogaté kiilfoldi garddkkal szovédote kapesolatok
szolgaltak ugrédeszkdul a késbbi kiilhoni tardkhoz is.

A tardk korszaka a vildghdboruat kozvetleniil megel8z8 években vette kezde-
tét, kiilonos tekintettel 1911-re, amikor el8bb a vélogatott, aztdn a két élklub,
a Magyar Testgyakorlok Kore és a Ferencvdrosi Torna Club is 4tlépte a Monar-
chia hatdrdt, hogy dltaluk a magyar futball nivéja idegen nemzetek szine el6tt is
probéra tétessék. (Bdr kordbban is megesett, hogy magyar csapat egy-két talal-
kozé erejéig a Monarchidn tdlra merészkedett, 1910 tavaszdn példdul a Magyar
Athletikai Club meccselt Miinchenben.)

Ez az id8szak nemcsak a turnéjelleg, azaz tobb orszdgban és sorozatban jit-
szott mérkézések miatt hatdrkd, hanem a nemzetkézi taldlkozék szimdnak meg-
ugrdsa miatt is. 1908-ban 31, 1909-ben 46, 1910-ben 47 ilyen mérkdzést viv-
tak magyar csapatok, 1911-ben december 10-ig 61 alkalommal csaptak dssze

7 ,Footballers, then, are not »on the move« [...]: they have in fact always been moving.” (Tay-
lor 2006: 13.) Uruguayi és brazil csapatok egyébként mdr évekkel az elsé vildgbajnoksdg el8tc
turnéztak Eurdpdban, Eurépdn kiviili szévetségek (Dél-Afrika, Argentina, Chile, Egyesiilt Al-
lamok) pedig még a vilighdbortt megeléz8en csatlakoztak a FIFA vildgszervezetéhez. A vildg-
bajnoksdg ezért is szimbolikus szentesitése a kialakult kapcsolatoknak, nem mellékesen sikeres
levéldsi kisérlet a szintén globdlis futballversenyt rendezd olimpidkrdl. History of FIFA.

8 A futball globalizdciéjdnak és glokalizdciéjdnak torténetérél, valamint magyar futball befoga-
dé-adaptiv korszakdrdl: Bardth 2020a.
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magyar és mds niciéju girddk (ideértve az osztrikokat is).” Az 1912-es évben
aztdn nem kevesebb, mint 84 ilyen taldlkoz6rdl sz6lt a fima (az FTC 1911 végén
induld turnéjdt is beleszdmolva, ami az el6z8 év statisztikdjabol kimaradt). Ra-
addsul ugyanezen Gsszesités szerint 1912-ben el8szor zajlott idegenben a mecs-
csek tobbsége (47:37, el6z6 évben 26:35 volt az idegenben/Budapesten ardny,
kiilfoldnek mindsitve az osztrdk pélydkat is). Az utolsé béke(fél)évben, 1914-ben
66 nemzetkozi taldlkozdt konyveltek el, ebbél 13 Gsszecsapds zajlott osztrdk, 10
német, 5 angol, 3 francia, 2-2 spanyol és olasz, 1 svéd garddval, mikozben a ma-
gyar felet 14-14 alkalommal képviselte az FTC és az MTK. Az 1. vilighdborut
megel6z6 évek fenti tendencidibdl, az idegenben jdtszott taldlkozék és a partner-
nemzetek szimanak novekedésébdl levonhatd tehdt a kovetkeztetés, miszerint
a magyar futball ekkor, a hdborat megel8z8 3-4 évben lett aktiv részese a jaték
kontinentélis vérkeringésének.

Az utilevelek irodalomtorténeti kontextusa

A futballcsapatok turnéirdl szerkesztett beszdmoldk az zitirajz miifaji kategorid-
jdba tartoznak, amely mind az eurépai, mind a magyar irodalomtérténetben tobb
évszdzados, gazdag hagyomdnnyal rendelkezik. A miifajon beliil éppen a vizsgilt
korszakban, az I. vilighdbora utdn végbement jelent8s dtrendezédés, amikor is
az Gtirajzok ismeretterjesztd funkcidja — az 4j médiumok: a film, a rddi6 és a foté
térhéditdsdnak koszonhetden — héttérbe szorult, ezzel parhuzamosan egyszerre
szubjektivizdlédott és foglalta el helyét a magasirodalom miifaji kinonjéban.
Utdbbi fejleményhez jelentdsen hozzdjdrult a habord utdni ltaldnos valsagérzet,
a sajdt és az idegen kultardk kritikus dllapotdnak tapasztalata. Ez ugyanis merd-
ben j, onreflexiv arculattal ruhdzta fol a fenti tartalmak kifejtésére alkalmas ati-
rajz-irodalmat, szemben a hdboru elétti érdval, amelyet ,,egyrészt a brit gyarmat-
birodalom kiteljesedésével, mds tekintetben a globalizdcié reflektdlt tapasztalattd
valdsdval irhatunk le”,'* és amikor az dtirajzok jellemzden romforrdsként tiin-
tették 6l az utazdst. A vildghdboruk kozotti évtizedeket viszont az dnreflexié és
az 6nazonossdg idegenségtapasztalatban valé megsziiletésének a lehetdsége avatta
az tirajz-irodalom aranykordvd."

Globalizdciétorténeti szempontbdl megitélve e fordulatot, az ttirajzot (egyéb
globaliziciés jelenségekhez hasonléan) a lokalis és globalis kétarctsiga jellemzi.
Mig a szerz8k életmddja (az utazds rutinja és a beszdmolék megosztdsa a viliggal)

9 A nemzetkdzi mérkSzések éves mérlegét 1907-t6] 6sszedllité Az Ujsdg statisztikdjaban, amelyre
e helyiitt tdmaszkodtam, egy id6 utdn az osztrak kiilfsldhéz csatoltdk a cseh csapatokat is. (Je-
lenlegi tudomésom szerint nem hozzéférhetd olyan dsszesitett adatbdzis, amely a valogatott és
az egyes klubok kiilfoldi csapatokkal vivott mérkézéseit foglalnd egybe a kezdetektdl, sem olyan,
amely a turdkat listdznd.)

10 Balajthy 2017: 101.

11 Az ,utirajzok aranykora” mindsités a magyar irodalomtorténetre is érvényes, hiszen Méricz,
Mirai, Szabé Lérinc, Illyés, Kosztoldnyi, Németh Ldszlé ebben az idészakban alkotott jelentds,
bér eleérd vildgképekkel operald utirajzkorpusze: Szirdk 2012.
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a kozmopolita jelleget erdsiti, a helyhez kotott kozonség feltételezett igényeit
kiszolgdld, egzotikum- és idegenség-kdzpontt elbeszélés nem mikodne az egy-
mdstdl elzdre lokdlis kultirdk nélkil. Hasonloképp a két vildghdbora kozottd
irodalmi utirajzokban kifejezett vélsigtapasztalat és a kulttardk globalis kevere-
désének, modernizicidjénak kritikdja is az eurépai/nyugati értelmiség sajdtja, és
ilyen médon szintén nem univerzilis. Ugyanakkor tekinthetjiik magdr az identi-
tés (az ttirajzokban is megnyilvinuld) permanens keresését univerzdlisnak, amely
elképzelés kordntsem idegen a 20. szdzadi modernitds 6nazonossdg-problémdit
boncolé elméletirokedl. (Erre még visszatérek a dolgozat végszavaban.)

Ugy tlinhet, a magasirodalmi ttirajzhagyomdnyokra tett megallapitdsokat
citdlni félrevezetd gesztus, ha a futballturnékon termett beszdimoldék kontextu-
sat igyeksziink folvazolni. (Egyaltaldn: futballistdk és irodalmi hagyomdny...?)
Am épp ezek a megillapitdsok teszik lehetévé, hogy észrevegyiik az eltéréseket
a legtobbszor Gjsdgirdk (,,sajdt tuddsitonk”) és intéz8k (menedzserek, hovatovabb
impresszdridk), kisebb részben trénerek, jatékosok, emigrdns magyarok irta, nyil-
vanossdgnak szant elbeszélések, valamint a nagyhatalmi-arisztokrata ethoszt ér-
vényesité miivek kozott,'? amelyek a kivaltsdgossdg érzetét sugalljak, és a felfede-
zésekre fokuszélnak.

Ugyanakkor kontinuitdst is kitapinthatunk a vilidghdboru el6tt és utdn ke-
letkezett beszdmoldk vildgképében. Mert nem csak a két vildghabort kozotti
futballttilevelekben gyakori vendég a valsdgérzet, sét a specifikusan magyar,
,balsors, akit régen tép” tragikumdllapot: eldzményei vildgosan kiolvashaték
a kordbbi szovegekbdl is. A labdarigds a hazai kézbeszédben mdr meghonoso-
ddsa idején, a 19. szdzad végén a nemzetépités eszkdze (is) lett, a ghzsba kotote
kiilpolitika és a nemzeti imdzs sebeinek orvosléja, egyfajta ,mozgéd diplomdcia”,
és ez a szerep csak hangstlyosabbd valt a kiilfoldi vitézkedés korszakdban. Azaz
a futballcsapatoknak mint a nemzet homlokzatdnak folfogdsa — az 6nsorsrontds,
a meg nem értettség és el nem ismertség retorikdjanak fundamentumdra épiilg
kollektiv 6nmeghatdrozdssal 6sszhangban'® — kordntsem Trianon vagy épp az
Aranycsapat elveszitett vb-dontéjének a kovetkezménye, hanem a legelsd oszt-
rak—magyar taldlkozoktdl fogva 1étezd diszkurziv hagyomdny.'*

Hozz4 kell tennem, elsésorban azok szemlélték a nemzetépités szemiivegén
4t a futballtardkat, akik a partvonalon tdl kibiceltek: a helyszinen tartézkodd
emigransok, Gjsdgirdk, intézdk és a tirdk jelentdségét boncolgatd itthon mara-

dottak (politikusok, sportvezet8k). Ugyandk gyakrabban ragadtattdk magukat

12 Ttt az egzotikus tdjakon kalandozd, vaddszgatd magyar féurak 19. szdzad végi ttirajzaira is biz-
vést gondolhatunk: Széchenyi Béldra, Teleki Sdmuelre vagy a kevésbé kozismert bdcskai nd-
bobok kéziil Latinovits Gézdra, Damaszkin Arzénra (Kittenberger Kdlmdn munkdltatéjra).
A szafarinarrativardl és a magyar vaddszirokrél ldsd Régi 2007.

13 A stockholmi olimpia (1912) tanulsdgait a Nyugatban f5lotte nagy szigorral boncolgaté Pésztor
Arpéd egyenesen a magyar tarsadalom portréjdt olvasta ki a valogatott jatékabdl: ,,[H]ivalkoddk
vagyunk, akik erénkén feliil akarunk reprezentdlni, mint a magyar kozéposztily, hogy bluffel
dolgozunk és szeretiink port hinteni a vildg szemébe.” Pdsztor 1912: 155.

14 E hagyomdny kialakuldsdrél bévebben: Bardth 2020a.
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kultarkritikai summadzatokra is, Mdraihoz vagy Németh Ldszléhoz hasonldan
a nemzetkarakteroldgia toposzaival (keleti piszok, lusta arabok, larmds latinok
stb.) azonositva az odakiinn ldtottakat.” A futballtarik, e sokkal inkdbb széra-
koztatéipari, mintsem sportesemények f8szerepldi, azaz a jatékosok ezzel szem-
ben jellemzden a rurista, a performer és a ,gazdasdgi migrdns” szerepeit Sltoteék
magukra. Bér tudtdk, hogy a hiperbolikus kifejezésmédra 6rokkon hajlamos
hazai futballdiskurzus szerint az egész nemzetet siillyesztik sirba egy-egy rosszul
kivitelezett driblivel'® vagy félreplaszirozott 16véssel, elbeszéléseikben az utazds és
a jarék toreénései keriiltek el6térbe, ami a trénerek zomére is igaz. Az Gj élmé-
nyekre mdr kevésbé fogékony, rutinos tirdzékndl pedig ezeket is elhalvdnyitotta
az alkalmi pénzkeresé nézépontja.

A globdlis identitas kérdése

Ugy tapasztalom, a globdlis identitds koriilirdsa leginkdbb oppozicionalisan,
rendszerint a nemzeti identitdssal szemben torténik, a kozos identitdselemek,
szokdsok, élmények (nyelv, 6ltozkodés, média, hdbora stb.) kissé homalyos hal-
mazdnak szimbavételével.'” A bindris oppoziciék hatderejét tekintve nem meg-
lepd, hogy a globdlis—lokalis dichotémia az identitds szintjén kisgombdc médjéra
mds, esetenként jéval régebbi, értékitélettd] szintén nem mentes ellentétpdrokat
is bekebelez, mint amilyen az univerzélis/partikuldris, nyitott/bezdrkézo, halad6/
konzervativ, modern/avitt, relativista/hagyomanytisztel$ stb. A fogalommeg-
hatdrozds és a mindsités 6diumdt tetézi, hogy a globalizdciéval foglalatoskodé
elméletirék nemegyszer kultivdlnak normativ, ideolégidtdl ihletett retorikd, és
— ironikus médon — nem mindig reflektdlnak pozicidjuk foldrajzi-torténelmi be-
hatdroltsdgdra, lokalis jegyeire. (Egy angol anyanyelv(i, brit vagy amerikai aka-
démiai kozegben szocializdlédott globalizdcidkutaté kiindulé nézépontjit nem
feltétleniil ugyanazok az eléfeltevések alakitjdk, mint egy elsé- vagy mdsodge-
nerdciés beviandorlé vagy egy harmadik vildgbeli kutatéét, a kelet-eurépaiérél
nem is beszélve.) A globalizdcids fogalmak (jelesiil az identitds) torténeti alkal-
mazdsit tovibb neheziti, hogy megalkotéik szivesebben barkdcsoljik 6ssze ket
egy tavoli, spekulativ dimenziéban, és ha alkalmanként sor keriil is térténeti
problémak vizsgilatdra, az elképzelések olyannyira a kéznél 1évé kortars dilem-
mék (kornyezetvédelem, multinaciondlis cégek, McDonald’s-kulttra stb.) koriil
gravitdlnak, hogy a diakrénidban utazé (értsd: torténész) globalizdcidkutaténak

15 Szirak 2012: 31.

16 Korabeli terminus a ’csel’-re, v6. angol dribble.

17 Mazlish 1999: 26. Mazlish hangstlyozza, hogy a globdlis identitds meghatdrozdsa még jocskdn
igényli az empirikus kutatdsokat, valamint megjegyzi, a globalizdcié vélt vagy valds kultirave-
szélyeztetd hatdsa maga is csoportidentitds-képzé jellegli. Owens és munkatdrsai ugyancsak az
erds negativ indulatoknak — veszélyeztetettségérzet, harag — a kollektiv identitdsok teremtésében
jatszott, aktivizdl erejére hivjdk fol a figyelmet identitdselméleteket 6sszegz8 tanulmdnyukban:
Owens et al. 2010: 493.



Bardth Katalin ® A magyar futball utilevél-irodalma és a globdlis identitas problémaja (1911-1939) 53

minden kreativitdsdt latba kell vetnie, hogy a megéllapitdsokat elmult korok
igencsak konkrét forrdsain tesztelni tudja.

Ennek ellenére — és ettdl egészségesen elbizonytalanodva — most visszaté-
rek a forrdshoz, azaz a futballkorutakrél beszdmolé levelekhez. A kovetkezdk-
ben foltérképezem a tiraelbeszélések tematikus torvényszertségeit, egy fiist alatt
kisérletet téve arra is, hogy vizsgiljam a globdlis—lokdlis mindségpar jelenlétét
a kirajzol6dé identitdsokban. Magyardn igyekszem eldonteni, az elbeszélésekben
(amelyeknek, ne feledjiik, a mifaji eléirdsoknak és az olvaséi elvardsoknak is meg
kellett felelniiik) hol és mennyire érvényesiiltek globdlis és lokalis perspektivék.
Ez az igyekezet remélhetdleg azt is megvildgitja, mennyire termékeny megkoze-
litésméd a globdlis versus lokdlis/nemzeti oppozici6 alkalmazésa, ha elmult iden-
titdsok mindsitése a cél.'®

IDENTITAS ES TEMATIKUS FELEPITES AZ ELSO UTIBESZAMOLOKBAN
(1911-1914)

A ,nagy hdbord” el6tti futballkdrutakat az eurdpai keretek és a beldthaté-beutaz-
haté tdvolsdg hatdrozta meg, valamint a nemzet globdlis sportmozgalmakban valé
megmutatkozdsinak igénye (gondolok itt elsésorban a stockholmi olimpidra).
Szemrevételezve a statisztikdt, a politikai és a sajtévisszhangot, kijelenthetd, hogy
a valogatott 1911. janudri, az MTK 1911. tavaszi, a Ferencvdros 1911/12 fordu-
16jan megejtett, végiil a védlogatott olimpiai szerepléssel egybekotott északkeleti
utazdsa (1912 nyara) inditotta be a futballtirdk verklijét. Mindrél béséggel olvas-
hatunk helyszini beszdmoldkat f8ként Gjsdgirék tolldbél és eseménycentrikusan,
hiszen a , futballprimadonna”-kultusz még nem tartott ott, hogy kivételes kommu-
nikdcids értéket tulajdonitson a jétékosok, edz8k személyes elbeszéléseinek.

A beszdmolok azonban mdr ekkor azokra a tartalmi sarokpontokra épiiltek,
amelyek az elkovetkezendd évtizedekben a futballtdra-elbeszélés vazdt alkotedk.
E tartalmi elemek (nem mindig ebben a sorrendben és teljességben): az uza-
zds (korilmények és kalandok vonaton, hajén); az érkezés és a fogadébizottsdg;
a szdllds; a jdték infrastrukturdlis és humdn feltételei (a pilya, a talaj, a labda mi-
ndsége, a jatékosok dllapota, a kdzonség stb.); a mérkizés részletes, akdr percekre
bontott leirdsa; az eredmény interpretdldsa szakmai és szimbolikus szinten; kap-
csolatteremtés és -dpolds (szakmai, kulturdlis, politikai; formalis és informdlis); -
rizmus (nevezetességek megtekintése, képeslapkiildés, szérakozds stb.); sajrdtitkir
(,hogyan értékelnek minket az idegenek”).

Léssuk, miként nyilvdnult meg ez a tematikus felépités a kontinentdlis szin-
térre kilépd nemzeti valogatott 1911. janudri, debiitdns turnéjinak dllomdsairdl,
azaz a Parizsbél, Mildnébél, Ziirichbdl kiildéet beszimolékban.

18 Ugyanezen oppozicié alkalmazdsdnak példdit vizsgélja: Tomlinson 1999: 181-207.
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Utazas

Az ttileveleknek ez a fejezete amellett, hogy kivéld forrds a korabeli kozlekedés-
torténethez is, képet ad a csapat belsé életérdl, illetve a folyamatrél, amely sordn
az utaz6k identitdsai koziil az idegenség és a futballistasdg a tdvoloddssal és a hatdr-
dtkelés aktusdval egy idében egyre novekvé szerepet kap. Ami az elhelyezést illeti
a lokélis—globilis skdldn, a turistanézéponthoz hasonléan itt is inkdbb a lokilis
jelleg domborodik ki, elsésorban a f6ldrajzi mdssdg és a hatdrdtkeléssel is hang-

sulyozott idegenség utazdi tapasztalata miatt.

»A mildndi fogadtatdsrol és a magyarok mildndi tartézkoddsdrdl Vida Henrik, a Ma-
gyar Sporthirlapirék Szindikdtusdnak kikiildott képvisel8je'® az aldbbi tudésitdst
kiildi:

Szerddn reggel 8 6ra 20 percre volt kittizve az indulds a lyons-i pdlyaudvarbdl. Miu-
tdn hdromnegyed 6rai Gt volt a vastthoz, mdr reggel fél hatkor hangos volt a tanya.
Sotétben docogtiink végig Paris utcdin, s Cook kocsijain.? [...] Az Gt kellemesen
telt el, féleg a néta jarta.”! Kdr, hogy a szép részeken éjjel haladtunk, de azért a genfi
tavat ldttuk még sotétben is. Felséges ldtvdny volt a Simplon-alagiton az 4tkelés; 17
perc 48 mp.-ig tartott a huszonhét kilométeres ut. [...] Végtelen nagy el6zékeny-
séggel kezeltek benniinket a svdjci kalauzok. A vimtisztek pedig megelégedtek azon
kijelentésiinkkel, hogy dtutazé footballistdk vagyunk és nem is kutattdk 4t egy em-
bernek a holmijdt sem.”*

Erkezés

A fogaddbizottsdg enumericidja, a virdgesokros-zdszlds tomegek folmutatdsa
egyrészt a csapat 4zsi6jdrdl, a nemzetkozi bedgyazottsdgrél adott képet az ott-
hon maradottaknak, mdsrészt a fogadé nemzet vendégldtdi karakterét is drnyalta.
(Kiilénosen, ha tigyet sem vetettek az érkezdkre.) Lokdlis mozzanat a vendég-
identitds és az emigrdns honfitdrsak el8sereglése, globdlis a nemzetkozi (futball)
halézat megjelenése.

19 Egyben az MTK vezetdségének oszlopos tagja. (A sportvezetSk és a szaktjsdgirk kara a vizsgdle
idészakban jelentds dtfedést mutat.)

20 A ,Cook-villalat omnibusz-kocsijairél” van szd, ahogy egy kordbbi bekezdésbél kideriil. (Az

idézetekben folbukkand tulajdonneveket a korabeli irdsméd szerint kozlom.)

Az utazds kdzbeni legnépszeribb elfoglaltsdg késbb is a nétdzds maradt (olykor gramofonos

segédlettel), kiegésziilve a kdrtydval, evéssel, alvdssal, illetve a tdratjoncok ritudlis felavatdsdval

(elfenckelés, amennyiben helyesen dekddoltam a vonatkozd, konkrétumokat némiképp ho-

mélyban hagy¢ leirdsokat).

22 Az Ujsdg 1911. janudr 8. 19. A futballistdknak kijdré kivételes eljérds a beléptetésnél és a vimon
kés@bb is visszatérd jelenete a beszdmoldknak.

2
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,Paris, (a megérkezés utdn.) Vdratlanul meleg fogadtatdsra taldltunk. Simon, a Co-
mité Francais Internationale elndke vdrt benniinket Mc. Ceabe (angol nemzetiségti)
alelndkkel. Kint volt Jacoby, a Ligue E A. elnéke, Duhamel titkdr és Richard és
Fontaine elngkségi tagok. A Magyar Egyesiilet részérl vagy tizendten fogadtak ben-
niinket. A megjelentek kozt volt t6bb pdrisi Gjsdgiré és Bardsz Miklds magyar festd,
tovdbbd Vasady Ott6 hirlapiré. Kérpdthy elndkot kiilondsen meleg ovdcidkban ré-

szesitette négy-ot Périsban él6 tanitvinya.”?

Szallas

Bemutatdsiban f8ként a turistaidentitds érvényesiil, de mert a regenerdlédis,
még inkdbb a tdplilkozds egy sportcsapat turnéjén kiemelten fontos (és minél
egzotikusabb gasztrokultirdju vidékre vetédnek, anndl nagyobb problémdkat
okoz), a globilis, sportoldi identitds is aktiv. Az utazds rutinszertisodésével, mint
mis utirajztémdkban is, a globalitds domborodik ki: a szdlloda az életméd része
lesz, voltaképpen az otthon.

»Elhajtattunk a szdlléba. Két részben lakunk. Az egyik részben, a Hotel Francaisban
laknak a jdtékosok és a kapitdny, a Hotel Victoridban pedig a kisérék. Mindkettd
gyonyord kis szélloda.”

Jatékfeltételek

A globdlis jaték infrastrukeardjdc kezdetben kevésbé szigortian szabélyoztdk.
Ennek kovetkeztében az idegen pélydk és szokdsok (eltérd pélya- és labdaméret,
a labda tomege, lejtés, nem kell8en elegyengetett, fiivesitetlen talaj, csapadékos
vagy fagyos id6ben megvaltozé tulajdonsdgokkal stb.) a levelek tantsdga szerint
kiilondsen prébdra tették az alkalmazkoddkészséget. Taldn ennél is nagyobb za-
vart okozott a kiszdmithatatlan(ul elfogult) birdskodds és az eltérd szurkol6i kul-
tara. Utdbbi a kulturdlis kiilonbségek meghatdrozé volta miatt a lokalis felé tereli
a jatékfeltételekre irdnyuld figyelmet, a szakmai vetiilet (a pdlya mindsége a vildg
minden futballistdjinak fontos) viszont a globalis jelleget erdsiti.

»Szép napos id8ben, kétfokos hidegben, 8000 néz8 jelenlétében mérkdzott ma a ma-
gyar és a svdjci vdlogatott csapat. A pdlydt 6t centiméteres hé boritotta, amelyet
a svdjci szovetség nem tisztittatott le, hanem a match el8tt lehengereltette és a fehér

alapon a vonalakat szénporral jeldltette.””

23 Az Ujsdg 1911. janudr 3. 14. Kdrpdti (eredetileg Skimina) Béla MLSZ-elnék civilben kereske-
delmi iskoldban tanitott kényvviteltant, levelezést és szépirdst: Szinnyei 1897: 1111.

24 Mildné; Az Ujsdg 1911. januir 8. 19.

25 Tdvirati tudésitds Ziirichbsl. Vildg 1911. janudr 10. 16.
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Mérkozésleiras

A sport historiogréfiai szempontbdl hasonlé nehézségeket tdmaszt, mint amit
az el6adé-miivészeti produktumok, legf6képpen a mozgdsra épiildk: képi, kii-
16n6sen mozgdképi forrdsok hijdn,* csupdn a szakzsargonnal, nyelvi panelekkel
operalé szoveges leirdson keresztiil az el6adds igencsak kdzvetetten idézhetd meg,
képzelhetd el. Bar a futballelbeszélés, mint alant olvashatjuk, hamar f6lhalmozta
azt a frazeolégiai dllomdnyt, amellyel az irdsos beszimolok manapsdg is élnek,
e valtozatlan széfordulatkincs nem képes érzékeltetni a (csoportos) mozgds (se-
besség, labdakezelés, taktika stb.) milyenségében az id6k sordn lezajlott médo-
suldsokat, sem a jelenlét és a részvétel megismételhetetlen draimdjdt. A jaték tor-
ténéseinek e sztenderdizédlt narrativdja egyszersmind, mint dltaldban a szakmai
elemek, a tardk globdlis jellegét hangstlyozza.

LA helyvélasztds joga a magyaroké. Kdroly a valamivel szdrazabb részt vdlasztotra.
A jaték elsé perceiben az olaszok tdmadnak, de Révész lekapesoldsa utdn térfelitkre
szorulnak. Két magyar korner utdn Székdny kapu mellé 16, Feldmann és Révész hi-
bdznak, mire Rampini magas shotjdt Sipos kénytelen védeni. [...] A 22-ik perc-
ben Milano handset csindl; a megitélt szabadrigdst Schlosser 15 méterrdl biztosan
a goalba lovi. [...] Révész kornerre véd, Milano a karjdra esik, miért a jéték néhdny
percig sziinetel. A match Weisz l6vésével ér véget.””

Interpretacio

Idézem a vilogatott 1911-es koratjdnak elbeszélései koziil taldn az egyetlent,
amely jdtékostdl szdrmazik, és mutatja, hogy a jatékosok perspektivdja mas moz-
zanatokra terjedt ki, mint a kiils6 szemléléké — mondhatni jétékkdzpontabb, en-
nélfogva globdlisabb volt. (Késébb, a sztdrkultusz el8retorésével magdnemberi ta-
pasztalataik is reflektorfénybe keriiltek.) Az dsszefoglalébdl az is kivildglik, hogy
e korai id6kben, megbizhaté el6zetes tudds nélkiil, az 0j ellenfelekkel lényegében
vakon csaptak 6ssze, ami improvizativ jatékot kovetelt meg.

LA périsi mérkdzésrdl Brédi Sdndortdl, a Ferencvérosi Torna Club jeles kozépfedeze-
tétdl a kovetkezd érdekes sorokat vessziik:

26 Mindazonéltal a 20. szdzad elsd évtizedeibdl médr maradtak fonn rovid, filmhiradéba szént fel-
vételek magyar részvételd meccsekrél.

27 Az Ujsdg 1911. janudr 10. 18. (0:1-re nyertek a magyarok). A tudésitds nem tiikrozi azt az elé-
zetes dontést, miszerint ,a jitékosok német hangzdst neveit megviltoztattdk. Feldmann: Fsl-
des, Weisz: Fehér, Schlosser: Lakatos és Weinber: Vigé nevet kapott.” (Népszava 1911. janudr 1.
11.) Ezzel az osztrakkénti azonositds ellen is kiizdhettek, bér egy ziirichi lap igy is osztrdk tarto-
mdnyként emlitette Magyarorszdgot — ezt aztdn a magyar futballképviselet még helyben, azon
melegében kiigazitotta. Itt értesiilhetiink arrél is, hogy a féviros 300, a kormdny 600 korondval
tdmogatta a kérutat, jelezvén, nem pusztdn sportbeliigynek tekintik.
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[...] A magyar csapat kordntsem nytjtotta képességének javdt, ami annak tudhaté
be, hogy a hazai és bécsi lapok informdciéi folytdn a jdtékosok legnagyobb része el-
bizakodottan 4llt ki, és amikor a francidk temperamentumosan, némi tuddssal pd-
rosulva tdmadtak, kezdtek csak komoly munkdba, amelybdl a védelem — Takdts ké-
sedelmes startjaitdl eltekintve — kivette emberségesen a részét, bér azt is ldccuk mér
furgébben mozogni.

A csatdrsor pedig a mdr emlitett kérillmény folytdn hatdrozottan rossz volt.”*

A hirlapir6k ezzel szemben a nemzeti és sporttdrténeti néz8pontokat favori-
z4ltdk, amivel a sportesemények két, egymdstdl tobbnyire elvdlé értelmezdi k-
20sségérodl (eléadé és kozonség; termeld és fogyasztd; globélisabb és lokilisabb)
tettek tantsdgot. Az interpretdcié dimenzidja az, ahol legkénnyebben szétvilaszt-
hat6k a méskiilonben — mint ldtjuk — keveredd globdlis és lokdlis mindségek.
Ugyanitt bizonyosodhatunk meg arrél is, milyen erésen fiigg az értelmezdi ko-
z0sség identitdsit meghatdroz6 elemtdl (ez esetben: szakma vagy nemzet) a jelen-
téstulajdonitds.

Az alabb idézett értékelés ezenfoliil kiemeli a kiilfoldi koratnak azt a jegyée
is, amely jdtékosnak j tapasztalat volt, szurkoldnak pedig figyelembe veendd té-
nyezd: az utazds hatdsdt a teljesitményre.

»A mi jitékosaink itthon is nehezen birnak el egy héten hdrom erds matchet, hit
még, ha kézben folyton utaznak, mindig 4j és idegen helyre érkeznek, ahol dllan-
déan véltozatos és szokatlan életet élnek. Az ilyesmi a kéjutazdkat [turistdkat, szdra-
koz4sbdl utazékat — B. K.] is erdsen megviseli, s a nyolcadik, tizedik napon azok is

megérzik az utazds firadalmainak deprimdlé hatdsdc.”*

Erdemes citalni az 1911. decemberi miincheni ,valogatott németverés” ird-
sos visszhangjdt is, legf6képpen azért, mert a labdartgds szerepét és a nemzetkdzi
futballporondra 1épés évét egészében — és a csapatsportokndl obligdt militarista
hangszerelésben — értékeli, folmutatva az ,osztrak- és németérzékeny” nemzeti
szempontot (dmbdtor 6ndicséretiigyben mintha dnellentmonddsba keveredne):

»1911. janudr 3. [val6jdban janudr 1. — B. K.] Péris, — 1911. december 17. Miin-
chen. Két végsd stdcid. Azzal egyiitt, ami kdzbiil van, Magyarorszdg footballsportja
megverte Franciaorszdgot, a német birodalmat, Ausztridt, Olaszorszdgot és Svdjcot;
sz6val az egész kontinenset.

Nem vagyunk emberei az 6ndicsbitgetésnek. Féképpen nem szeretjitk hdzi hasznd-
latra bebeszélni, hogy mennyivel kiilonb nécié vagyunk a tobbieknél. [...]

28 Az Ujsdg 1911. janudr 7. 11. A francia—magyar taldlkozét utébbiak nyerték 0:3-ra.
29 Vilig 1911. januir 10. 16.
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Egyszertien jobbak vagyunk, és punktum. A kiilénbség az energia differencia, vagyis
a faji sajétsdg. — A magunk kapujdt elszdntabban védjiik, mint a német, és az idegen

kaput elszdntabban tdmadjuk, mint a német.”*

Kapcsolatépités

Amennyiben a globaliziciét hdlézatok nagy fesztdva és stirlis6dé szélainak sziin-
telen képzddéseként fogjuk 6, kutatdsa sordn a formilis és informilis kapcso-
latok 1étesiilését drgus szemmel kell figyelniink. Ahogy az utilevelek szerzdi is
tették, gondosan megemlitve minden fontosabb figurit, akivel a futballexpedicié
kiilfoldon talalkozott, és ugyancsak gondosan beszdmolva az idegen kornyezetbe
illeszkedés sikereirdl és kudarcairdl banketteken, teadélutdnokon, mulatékban.
Az utileveleknek taldn e pontja mesél legdltaldnosabb érdekien a ,,magyarok
a nagyvildgban” jelenségrdl, és domboritja ki a kulturdlis-torténelmi azonos-
sdgokat, kiilonbségeket. Az aldbbi szdvegrészletben a nemzeti identitds domi-
ndl, ugyanakkor a késébbiekben, amikor mar rendszeres volt a futballforgalom,
a kapcsolatépités is valamivel szakmaibb jelleglivé szinezddik (jétékosok, sport-
vezetSk egymads kozott).

»Feledhetetlen emlékeket hagyott mindenkiben az a benyomds, amelyet e banket-
ten [meccs utdni szdzteritékes bankett a mildndi Orologio vendégl8ben — B. K.]
szereztiink. Ez mdr nem volt tisztdn sportszeretkezés, ez mdr nem volt a sportbardt-
sdg megpecsételése, ez tobb volt anndl: bardti 6lelkezés két egymadst értd és megértd
nemzet fiai kdzt. Az olasz szovetség elnoke felidézte Kossuth, Tiirr és Garibaldi em-
lékée. [...]

A jatékosok a bankett utdn a szdlloddkba mentek. A tdbbieket az olaszok ldttdk ven-
dégiil a Trianon mulatéhelyen.?' Ott nagyon kedves meglepetés érte a kis magyar ko-
16nidt. Amint beléptiink, a zenekar rédzenditett a Rakéczira. Orjéngé hatdsa volt.”?

Turizmus

A kiilfoldi meccssorozat alkalmat adott arra, hogy a kiutazék a kifejezés legklasszi-
kusabb értelmében vildgot lissanak. A kezdetben zommel egyetemista-hivatalnok,

30" Nemszeti Sport 1911. december 24. 5-6.

31 Nem ez volt az utolsd ilyen eset: ,,a Trianon cim, reink nézve szomora emlékezetli étteremben
étkeztiink, hol a »tulaj« igazdn magyaros vendégszeretettel kdrpdtol benniinket a fezi hivata-
los futballkérdk fagyos fogadtatdsdért”, tuddsitott a Ferencvdros marokkoéi atjdrdl a Vildgjdrs
Ferencként aldiré Woggenhuber Ferenc: Nemzeti Sport 1932. december 28. 2. A mivésznevé-
ért késégkiviil megdolgozé, ekkor éppen Franciaorszdgban edzéskodé Woggenhuberrdl: Hegyi
2019.

32 Az Ujsdg 1911. janudr 10. 18. (A Sporthirlapirék Szindikdtusdnak hivatalos képviseléje, valé-
szintileg az emlitett Vida Henrik.)
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kozéppolgari jétékosréteg fokozatos ,plebejizaldddsdval” ugyanis egy ilyen kirdn-
dulis egyre exkluzivabb lehetdségnek bizonyult.” A kulturdlis megmdrtézis vagy
tengerparti vakdcio éreéke ezzel pdrhuzamosan héttérbe is szorult: amint a futball
munkajelleget 6ltott, a tardk elsédleges értékér a széllodai élet- és ételkoriilmé-
nyek, no meg az extrakereset jelentette a civilben kiilénféle munkahelyeket be-
toltd jatékosok szdmdra. E fel- és leéreékelddésekre természetesen hatdst gyako-
roltak az egykord magyarorszdgi életfeltételek is. (Altaldnosan is kijelenthetd, az
idd és a gyakorisdg, a vindorlds életméddd szildrduldsa halvanyit a futballtarak
lokdlis meghatdrozottsdgain.)

Az utileveleknek a mizeumldtogatdsokat, tengerparti sétdkat részletezd feje-
zete a 19. szdzadi informativ és kalandos utirajzhagyomdanyba illeszkedik. A két
vildghdbora kézott azonban innen is, akdr az irodalmi dtirajzokbdl, ki-kihallik az
onreflexié melankdlidja, a mexikoi sivatagban vonatozva is az 6rok magyar ma-
gany f6locti lamentdldsé.*

,Paris, janudr 2. A magyarok Gjévi j6l megérdemelt gySzelmitk utdn szétszéled-
tek a pdrisi mulatokba. Egy résziik az Olympidba, mds résziik a Folies Bergeresbe
ment.”?
»Cstitortok déleldtt mdr vdrtak rednk az olasz vendégldtdk. [...] Déleldtt a ddmot
néztitk meg, délutdn pedig kocsikon és automobilokon tettiink sétakocsizdst, meg-
néztiik a vdrost, a mizeumot és még tobb ldtvanyossdgot. Este az Ernani el6addsdra
vagyunk hivatalosak a Teatro dal Verme-ben. [...] A vdrosi tandcs ajinldleveleire
megnyilnak résziinkre azok a helyek is, ahovd kiilénben a kozonségnek nincs is be-

jérdsa; a szinhdzban péld4ul 6t paholyt a véros bocsdtott rendelkezésiinkre.”3°

33 A turizmus globalizdciés megitélése sajétos kettdsséget mutat: van, aki ,ldtvanykozmopolitiz-
mus’-ként, a globdlis , fogyasztépolgdrsdg” gyakorlataként hivatkozik rd, mds viszont foldrajzi
és tarsadalmi korldtozottsdgdt emeli ki, azazhogy nem mindenkinek telik rd, és nem minden
ttlevél elétt nyilnak meg a hatdrok. (Tomlinson 1999: 200-202; elsésorban John Urry mun-
késsdgdra — Consuming places, 1995 — tdmaszkodva.)

34 A Pacific-Missouri Company expresszjén iilsk. Utam végcélja New York, ahol a Giants ellen
lejatszandé mérkézésiink el6késziileteit kell megtennem. Vonatom kinos lassisdggal docog 4t
a mexikoéi sivatagon. A vidék egyetlen flordja a szdradtlevelli kaktuszfa, egyetlen éllatja pedig
a szamdr. [...] Ez a kdrnyezet nem teszi nagyon érdekessé az utazdst, viszont megfelelé atmosz-
féra arra, hogy a tdrgyilagossdg szemiivegén keresztiil ldssam a Sabaria tdrdjdt, amelyhez ha-
sonlét eddig magyar csapat még nem tett meg. [...A] Sabaridnak kiszonhetd, ha a jovében nem
cigdnyoknak, hanem egy kultiirnemzer fiainak fogjdk tekinteni [Mexikoban él8] honfitdrsainkat.
Ha semmi mdsért, de ezért érdemes volt Mexikéba menni!” Weisz Arpéd edzd levele az elsé
Amerikdig juté csapat, a szombathelyi Sabaria Utjdrdl. (Budapesti Hirlap 1929. mdrcius 17. 24.,
kiemelés az eredetiben.)

35 Pesti Naplé 1911. janudr 6. 19. (Vida Henrik)

36 Az Ujsdg 1911. janudr 8. 19.
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Sajtotiikor

A kilfoldi lapok tuddsitdsainak gytjteménye leginkdbb az otthoniaknak szdnt
dics8séglistaként szolgilt, kritikus hangok elvétve keveredtek az idézetek kozé.
A késébbiekben egyre inkdbb a jdték elemzése domindlt, de nem minden lokilis
mozzanat nélkiil, mert — ahogy tapasztalni fogjuk — a jatékfelfogds, a taktika re-
giondlis vagy kontinentdlis kiilonbségeirdl sok szé esett.

»A Gazetta dello Sport példdul ma megjelent szimaban valésdgos himnusszal tidvozli
a magyarokat, s kdszonti Sket olasz f5ldon, mint szabadsdgkiizdelmiik osztdlyosai-
nak ivadékait, s a férfidi erények legszebbjeinek képviseldit. A magyar histéridnak,
a magyar tulajdonsdgoknak lelkesedett magasztaldsa a szép cikk. A tobbi sport- és

napilap is hasonlé melegséggel ir a magyar csapatrél.”¥’

A sajtévisszhang szerepe explicit médon is teritékre keriilt a ,, magyar rep-
rezentativok” elsd eurdpai koratjdnak mérlegelése sordn, a labdartgds orszdg-
imdzs-épitd jelentéségét kiemelve:

»S bdr mindenesetre szebb lett volna Ziirichben is gy6zni, mégis tulajdonképpeni
célunkat igy is elértiik: a magyar sport életrevaldsdginak a hire egy hétig mindennap
szerepelt a kiilfoldi sajté hasdbjain. Ennél tobbet pedig igy, az elsd expediciétdl, igazdn
nem kivénhatunk. Majd, ha a mi tdrsadalmunk is annyit dldoz sportcélokra, mint
a kilfoldi, akkor tobb joga lesz »megkivetelni« (?) [sic; kiemelések az eredetiben —
B. K.] sportembereinktél a gyézelmet.”*

Globalis vagy lokalis? — az utilevelek valasza

Mint l4ctuk, a futballdtirajzokbdl kiszemezgetheté néz8pontokban meglehet8sen
keverednek a lokdlis és globdlis mozzanatok. Ahol a globdlis jaték van fékuszban,
ott természetszertien tobb a futballra vonatkoztathaté univerzélis megallapitds,
mis helyzetekben viszont a nemzeti elem keriil elétérbe. Példdul: himnuszéneklés
idején a jdtékos ,futballista magyar” lesz, a palydn labdit kergetve inkdbb , ma-
gyar futballista”. Tovabbi fontos beldtds, hogy a miifaj maga a lokalis felé billenti
az elbeszélést, hiszen az olvasdk, szurkoldk feltételezett igényeinek megfeleléen
egy magyar csapatban a nemzet képviseletét azonositja. Tehdt neheziti a hozza-
férést a torténeti identitishoz a medidlis kozeg; a koriilmény, hogy ez az iden-
titds egy konkrét kommunikécids helyzetben nyilvinul meg, ahol a cimzett egy
hangstlyozottan lokdlis csoport: a hazai kozonség. Ezért egy mdsfajra médium

37 Az Ujsdg 1911. janudr 7. 11. (,sajét tud6sitonked!”)
38 Vildg 1911. janudr 10. 16.
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(példdul a magdnlevél, ldsd az Orth-idézetet a tanulmdny elején) inkdbb adhat
helyet a lokalis kotottségeitd] eloldédé identitdsnak.

A BEKEBELI FUTBALLEXPEDICIOK ALKONYATOL A PORTYAIPAR
DELELOJEIG (1915-1939)

A magyar csapatok az elsd vildghdbortig szdmos orszdgba elkalandoztak. Koztitk
a kontinensen tdli Anglidba, a futball hazdjiba,” az idegen temperamentumu
Spanyolorszdgba, ahol verekedésbe keveredtek a palydn.*® De északra is: Svéd-
orszdgba,*! Oroszorszdgba.**

1915-t8l azonban a hdbords viszonyok Ausztridra és legfoljebb Praga-tivol-
sdgra korldtoztdk a kiilfldet, j6cskdn megcesappantva még ezt a ,,Monarchia-kiil-
foldi> meccsmennyiséget is. Am az eléz6leg idegenbe merészkedd egyesiiletek
sikereikkel igy is megdgyaztak a hdbord utdni korszak ipari méreteket 6lt6 tara-
forgalmdnak. A meghivélevelek nemcsak a kordbban kialakult kapcsolatok nyo-
mén érkeztek, hanem a magyar futball j6 hire is serkentette forgalmukat. A t6-
meges turdk idején ugyanakkor dllanddsult az a félelemmel elegy kritika is, amely
a tulterhelésbdl fakadé vereségektdl és a nagyok farvizén szintén kiilfoldre evezé
kis csapatok elégtelen jatéktuddsdtdl féltette a magyar labdartigds renoméjit, vele
pedig a tovébbi turdk lehetdségér.

39 A mérkdzés utdn egy kis banketten voltunk Woking vendégei, melyen tedval koccintottunk az
elhangzott beszédek utdn, majd felvonultunk az emeleten levd klubhelyiségbe, hol zongoraszé
mellett énekeltiink, a fitk elénekelték angolul az angol hymnust: a God save the Kinget, de ma-
gyarosan ejtvén ki a szdveget, azt énekelték, hogy Isten borotvdld meg a kirdlyt. [God shave the
King — B. K.] Erre hildbdl az angolok magyar nétdkat énekeltek [...].” (FTC; Nemszeti Sport
1912. februar 4. 3.)

40 Bilbao, janudr elején. Kedves Elza nagysim! Bocsdssa meg, hogy csak most irok hosszabb leve-

let, kiildtem egy pdr anzixot, de nem jutottam az irdshoz, mert nagyon féradtak voltunk. [...]

Ezek a spanyolok nagyon vadulnak, az egész mérkdzés alatt haldlos veszedelemben forogtunk.

[...] Egyre dithésebbek lettek, rdugrottak a melliinkre és a fogaikat csattogtatva, toledte castag-

nettekkel fenyegettek benniinket. Egyszer aztdn, amikor Gjabb hat goalt adtunk be, a korldtot

4cedreék a hidalgok és spanyol csizmdikkal rugdosni kezdtek mindenkit.” Természetesen a ké-
s6bb hagyomdnyossd lett utilevél-parédidk egyik korai darabjdrol van szo, amely Az aranjuezi
szép napok cimmel és ,Ky” szignéval (Karinthy?) ldtote napvildgot. (Sporthirlap 1914. janudr

12. 6.) A szdban forgd csapat az FTC volt, amelynek tagjait egy szabdlytalankod4s utdn meg-

tdmadta és az 6ltdz8be kergette a palydra rohané bilbadi ,csdcselék”, a magyar tuddsitds szerint

legaldbbis. A meccs bocsdnatkérés utdn békésen zdrult: Budapesti Hirlap 1914. janudr 13. 18.

,Elragaddan tiszta itt [GSteborgban] minden. Az utcdk olyanok, mintha dllandéan gondozott

szobdban jdrndnk.” Kiss Gyula leendd szdvetségi kapitdny a vélogatott kiséretében, Budapesti

Hirlap 1912. janius 25. 16.

42 Ttt vagyunk tehdt Moszkvaban, a fehér falak virosiban, Oroszorszdg legfontosabb kereske-
delmi kézpontjdban. Abban a vdrosban, ahol a legmodernebb épitkezések a legbardtsdgosabban
sorakoznak a legpiszkosabb vityill6k mellé. A keleti piszkossdg otthon van Moszkvéban. [...]
Ebéd utdn az ansichtskdrtya-dithnek hédolt az egész tdrsasdg, utdna gyalogsétdt és bevdsirldso-
kat tett.” A valogatott Gtjdrél: Az Ujsdg 1912. jalius 16. 17.

4
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A vildghdbort utdn 4j erdre kapott tdrakultdra mozgatdi, a nagyobb egyesii-
letek intéz8i* mindenekeldtt a pénziigyi problémak megolddsdt ldcedk a kiilfoldi
utakban, f8lgyorsitva a futballvildigban még a hdbort elétt megindult szérakoz-
tatdiparosodds folyamatde.*

Ez a strukturdlis médosulds a sportlapok tomegmédiummd alakuldsdval
egyetemben az utileveleket is megvdltoztatta. A hetente tobb alkalommal meg-
jelend, konkurens Nemszeti Sport és Sporthirlap nem egy szubkultira kozlonyei
voltak mdr, hanem a napilapokkal és a napilapok médszereivel szilltak versenybe
az olvasékért. Az atilevelek pedig — a populdris kultdra szolgdlélednyaiként —
maguk is a szérakoztatdipari produktumok sordba 1éptek, cimlapra keriilhettek,
terjedelmitk megnétt. A kezdetben informdcié-kézpontu kiilfoldi tudésitdsok
immadr a trianoni hatdrok kozott rekedtek szdmdra elérhetetlen élmények kom-
pakt elbeszéléssé formdlt kozvetitd kozegévé fejlédeek. A mifaj metamorfézisa
a futballista figurdjdt sem hagyta érintetleniil: bar tovdbbra is a mindenkori ,,ma-
gyar ligy” rekldmarca maradt, celebritdssd emelkedett; nem az olvasé ,,meghosz-
szabbitdsa” volt mdr, hanem a kedvence, akirdl kitor8 6rom megtudni még azt is,
a tengeribetegség hogyan ugrasztotta ki gyomrdbdl az angol reggelit, és kénysze-
ritette mandarindiétdra a maradék tengeri mérfoldeken.

Az ttilevelek irodalmi nivéja elsésorban szerzéjiik tehetségéedl fiiggorre. Tzlé-
sem szerint a jé tolld, szubjektiv-poétikus fejtegetésektdl sem visszariadd szakve-
zeték (Fodor Henrik, Weisz Arpad stb.) leveleit is foliilmulta a Horthy-korszak
tomegmédidjanak megkeriilhetetlen alakja, a Nemzeti Sport BEAC-jatékosként
indult, vélogatottsdgig jutd Gjsdgirdja és a Testnevelési Féiskoldn labdardgdst
oktaté Pluhdr Istvdn (1893-1970)% utirajzéletmiive. Az irégépét magdval ci-
peld Pluhdr Spanyolorszdgb6l (BEAC-tira, 1926) és Egyiptombdl (t6bbszor,

43 Az ttilevél-irodalom tantsdga szerint a legrutinosabb szervezé-intézd (nemegyszer az ttilevelek
szerzdje is) Fodor Henrik, Klement Sdndor, Langfelder Ferenc, Herzog Edvin, Faragé Lajos,
Woggenhuber ,,Vildgjird” Ferenc volt. A tiraszervezés know-how-jdnak nyomdban a Nemszeti
Sport Klementtel és Herzoggal is interjizott (1935. december 23. 5-6.), bepillantdst engedve
a mai koncertszervezéshez hasonlatos portyamenedzsment ekkor mdr olajozott mechanizmu-
sdba: ,Manapsdg évente 20-25.000 pengdt kell el6teremteni portydk révén egy olyan egyesiilet-
nek, mint amilyen a Ferencvdros. Ha ezt nem ldtjuk biztositottnak, kdr tovabb tdrgyalni. Ny4-
ron olyan egyesiiletekkel kezdiink tdrgyalni, amelyek melegebb éghajlat alatt székelnek, télen
pedig az északi dllamokkal. Igy lesz télre olasz, francia, afrikai, vagy egyiptomi portya s nydrra
pedig német, lengyel, svéd, vagy norvég portya.” (Uo. 5.)

44 Az albbi szatiranak (Sporthirlap 1913. december 15. 6.) taldin nem minden eleme a képzelet
miive: ,Kardcsony eltt ugyanis az Intézé félrehivja egy széra a pénztdrost. [...] — Oregem, egy
vagyont rugdaltak ossze a fiuk, nem lehet ket mdsképp revanzsilni, csak egy kis kiilfoldi td-
rdval. [...] A pdrisi Ritz-Hotelban. Egy hossz asztalndl nagy tdrsasdg van egyiitt. Az asztalfén
egy kovér ur, szédiiletesen elegdns, szikrdz6 brilidnsgytrikkel, vastag aranyldnccal. A pezsgd
omlik, a gylir(is szivarokat csak egyharmaddig szivjék. [...] Egy szerény francia ar — kovetségi
attasé — megkérdi: — Kik ezek az urak? Valami kiilféldi pénzcsoport, vagy valami trosze-alapi-
tds...2 A maitre d’Hotel diszkréten mosolyog: — Dehogy, monsieur. Ezek a magyar footbalis-
tdk.” Az amatdr ethoszd futball testedzd elfoglaltsdgbdl szérakoztatdipari termékké hizdsarol:
Barath 2020b.

45 Magyar E/emzjzi Lexikon 1981: 619.
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tobb csapattal is) postdzott, regényméreteket 618 elbeszélésfolyamai kitlinnek az
utilevelek tdmegébdl, megértetve az utdkori olvaséval, szerzdjitk miére tett szert
paratlan népszertiségre a rddids sportkozvetités (azaz az Gtilevélmiifaj egyik 6ro-
kose) attordjeként.

Turalehetéségek a haboru utan: uj foldrészek folfedezése

Annak ellenére, hogy a futball vildgszervébél, a FIFA-bdl a belga Laveleye baré
kezdeményezésére, angol tdmogatdssal igyekeztek szimizni a vesztes kozponti
hatalmak orszdgait,* a hdboru elétti futballkapcsolatok egy része hamar regene-
ralédott: a ,,33” FC csapata 1918 oktéberében médr Krakkdban vendégszerepelt,
az FTC és az MTK 1919 vészterhes nyardt félig Bécsben toltotte (j6 néhdny jaté-
kosét ,elhullajeva” az osztrdk és német klubok javdra),” 1920 piinkésdjén pedig
vagy fél tucat egyesiilet késziilt Németorszdgba.® A kovetkezd 4-5 évben folme-
legedtek a Skandindvidhoz, Olaszorszdghoz, Spanyolorszdghoz fliz6d8 kordbbi
sportviszonyok is, az évtized derekdtdl pedig mdr a kisantant orszdgai is engedé-
lyeztek vendégszerepléseket.

A magyar futballélet ekozben jelentds vérveszteséget szenvedett. Kozvetleniil
a hdbort utdn, illetve amikor az osztrdkok és a csehek bevezették a profizmust
(1924 és 1925, 1épéskényszerbe hozva a jatékosok fizetését majd csak 1926-ban
legalizdlé magyar szovetséget), a nemzetkozi piacon is értékesnek bizonyult tuda-
sukat keményvalutdra konvertdlni 6hajté jatékosok tomeges exodusa kovetkezett
be.®” A jelen dolgozatnak nem célja, hogy a magyar futballmigricié torténetét
elbeszélje, a kivindorlds szerepe ugyanakkor a viligra sz616 magyar futballkapcso-
latok kiépiilésében tagadhatatlan, mivel a trénerként vagy civil dllisban dolgozé
emigrdns sportemberek — akdrcsak a helyi magyar kozosségek — hathatds segitsé-
get nydjtottak a tirdk megszervezésében.”

Az 1. vildghdborut kovetd bé egy évtizedben, mikézben Eurépdt megszakadt
dllamkézi kapcsolatok és szigort hatdrrezsimek jellemezték, a magyar futball Gj
kontinensekkel bévitette kapcsolathaléjat: Azsia (Torokorszdg), Afrika (Egyip-
tom, Marokkd, Algéria), Amerika (Egyesiilt Allamok, Kuba, Mexiké, Argentina,

46 A torekvés a semleges dllamok és Olaszorszdg ellendlldsdn bukott el, mire Anglia kilépett a sz6-
vetségb6l. Foldessy (szerk.) 1926: 266.

47 Az egymdssal és a bécsi vagy Bécsben megfordulé gdrddkkal meccselé magyarok hossziira nytle
vendégeskedésében politikai okok is szerepet jatszhattak: ,a jétékosok az FTC és az MTK is-
meretes juniusi tdrdja utdn maradtak Bécsben, akkor, amikor Budapesten javiban dithéngott
a kommunizmus. Mi akkor tulajdonképpen menedéket adtunk a magyar jatékosoknak”, nyi-
latkozta az osztrdk csapatokat jatékoscsabitdssal vadolé magyar sajtdnak szdvetségiik elndke,
dr. Ignaz Abeles: Sporthirlap 1919. december 11. 3.

48 Sporthirlap 1920. 4prilis 22. 4.

49 A korabeli futballemigricié és a tarak dsszefiiggéseirdl dteekintden: Szegedi 2003.

50 Az FTC 1929. nydri dél-amerikai tardjét példdul a Brazilidban edz8sksdé, volt FTC-s Med-
gyesi Jend hozta tetd ald (Sporthirlap 1928. december 8. 5.), az MTK—Hungdria 1930-as ameri-
kai utjét pedig egy MTK-s muled, Mexikét megjért tréner, Pozsonyi Imre egyengette (Sporthir-
lap 1930. julius 12. 4.)
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Uruguay, Brazilia). A kovetkez8kben ennek az id8szaknak a leveleibél valogatok,
hogy regisztraljam az elbeszélésekben folbukkané j identitdselemeket.

~Automobilok ezek, nem emberek”:>' a kozmoballista magyarok utilevelei

»Arabok, négerek, mulattok, eurdpaiak rajzottak koriilsctiink nagy dsszevisszasdg-
ban. Itt tortént, hogy Kolos Pepi, megldtvin egy szerecsen triembert, mindenkép-
pen meg akart gy6zédni a szine valédisdgdrél. Minden tovdbbi nélkiil odament tehdt
hozz4, mindkét kezével alaposan »végigtapogatta« a szines bennsziilott arcd, s aztdn,
mint aki jol végezte dolgdt, tovdbb sétdlt. S6tét bére alatt is jol ldctuk, hogy a néger

egészen elpirult zavardban...”>

Ebben a P. Howard-osra hangszerelt culture clashben a tirdzé magyar jitékos
ofehér ember’-identitdsa domindl. Kolos Pepi rdcsoddlkozdsa némileg indoko-
latlan, ha figyelembe vessziik, hogy a honi futballvildgot mar az 1924-es pdri-
zsi olimpidn megrenditette a ,fekete ember”-élmény, midén a mélyen aldbecsiilt
Egyiptom, a magyar futball (egyik) Mohdcsdt okozva, kiejtette a nemzeti csapa-
tot, mégpedig a fekete Salem vezérletével. (Salem személyének Pluhdr Istvdn is
megkiilonboztetett figyelmet szentelt, amikor az FTC gdrddja négy évvel késébbi
egyiptomi turdjdn Gjra folbukkant.)

Az efféle hatdrozott, bérszinen alapulé vagy feltételezett torténelmi-kulturdlis
rangbdl szdrmaztatott folény 4j néz6pontként jelentkezett a Trianon utdni, egyre
messzibb és idegenebb vidékekrdl érkezé dtilevelekben. Am nem ez volt az egyet-
len 4j elem. Mig Németorszdgba, Franciaorszdgba, Skandindvidba és mindenek-
eléte Olaszorszdgba szinte hazajértak a csapatok, az ibériai 6svény huszas évek
eleji (Gjra)kitaposdsa az utdkor szemében meglepd idegenségtapasztalattal jare,
a latin kultirdval val taldlkozds elSitéletekbdl és konkrét tapasztalatokbdl szo-
védott traumdjdval. (Ezt azére valamelyest elérevetitette a Ferencvdros és Bilbao
csapatdnak idézett, hdboru el8tti dsszecsapdsa.) Vdratlan és igazsdgtalannak tetszd
vereségek hatdsdra a vélt kozép-eurdpai kultirfolény és munkaszeretet tudata kii-
16n6sen nagyra nétt, mint példdul a BEAC kandri-szigeteki kirdnduldsdn:

LA kulttra itt még a rakétdndl tart! [...] Nemcsak a déli és esti harangszét koszonti
nagyhangti mozsdrdgyd, de az tinnep el6tti estén s az tinnep egész napjdn ripegropog
a vdros. Az este gyonyoriiséges. csillagos, holdas egét ezernyi pukkané rakéta, szines
villands ostromolja. Itt, [...] ahol a hajék, a vildg, a kontinentélis kultdra Gszé hor-
dozéi csak bus bdgéssel vizitelni jarnak, [...] taldn sohasem keres mds, dsszetettebb
élvezetet, gydnyorlséget az egyszeri szigetlaké a magasba sz6kd rakéedndl. [...] Al-
kalma béven van red, hiszen itt jéformdn 4llandé tinnep az élet. Csiitortokon szent

51 Pluhdr Istvdn idézi az athéni szurkolétdbor egyik tagjdt, aki az Enossis—FTC taldlkozén ming-
sitette imigyen a magyar csapat kondicidjat: Nemzeti Sport 1927. december 23. 11. A metafora
ugyanakkor a magyar csapatok korabeli mobilitdsdra is alkalmazhaté.

52 Paldgyi Istvdn, a Nemzeti SC jdtékosa az orani kikot8bdl: Nemzeti Sport 1939. janudr 2. 2.
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Jdnos tinnepét iilték meg teljes munkasziinettel, tegnap vasdrnap [...] volt, holnap
Déter Pél s igy megy ez hétrbl-hétre. Durrogds, rakétdzds hajnaltdl hajnalig, mert
a csendhdboritds fogalmdc itt nem ismerik. Kiilonben is a munka itt sohasem siir-

2 »53
g0s.

A temperamentumos koézonség mellett a biintetéket békeziien széré spanyol
birékra is stirtin panaszkodtak a magyar vandorok, akik, legitimista lelkiiletrdl
téve tanusdgot, tobb izben is elzarindokoltak a Habsburg kirdlyi csaldidhoz San
Sebastianba. Az MTK Otté herceg kérésére még bemutatémeccset is tartott.>

Ugyancsak 6j kaland volt a hosszt, balkdni vonatit a Konstantindpolyként
emlegetett Isztambul és Egyiptom felé, 4m ennél is nagyobb egzotikumnak bizo-

7

nyult a f6ldkézi-tengeri, késébb az atlanti-6cedni hajézds.

»Fél 1-kor prébariadét rendeztetett a kapitdny, hogy veszély esetén mindenki tudja,
mi a teendd, hol vannak a mentéévek és kinek melyik csénakba kell beszallnia. Ori-
4si sikere volt Szigeti [FTC-Jelnoknek, aki nem taldlt elég b8 mentéovet. [...S]zeren-
csére a raktdrban taldltak egy kétszemélyes dvet, amelyik végre megfelelt. [...]

Az Egyenlitdn valé dthajézdst az 8si szokdsok szerint nagy iinnepséggel iiljitk meg.
[...] Siflis valahonnan egy hegediit keritett s Gigy htzta: »csak egy kisldny van a vild-
gon...« A fidk vele énekelték és azokra gondoltak, akik otthon maradtak. [...]
Déltdjt felttinik a part és fél 2-kor befutunk a Rio de Janeiro-i kikétébe. Motoros
csénakok raja veszi koriil hajonkat s egyszerre csak felzig a parton:

— Eljen a Fradi!

Lassan megy a kikdtés, de végre partra [éphettiink, hol ezernyi magyar élén mdr vért
a magyar kévet és hatalmas {inneplésben volt résziink.”>

Mar az eurépai turnékon is rendszeresen folbukkantak a célorszdg magyar
kozosségei, Trianon utdn azonban valdsdgos nemzetegyesitd funkcidval béviiltek

53 Pluhér Istvan Las Palmasb6l: Nemzeti Sport 1926. jalius 14. 6. Tovabbd: ,Kényelmes alvds utdn
déli 11 érakor érkeztiink Villar-Formosoba, a spanyol—portugdl hatdrra. [...] Utunknak ez volt
a legsivdrabb részlete. Portugdlidnak ez a vidéke teljesen elhanyagolt, kulturdlatlan, sivér terii-
let. Csupa magas hegy, hatalmas sziklak, piszkos kis falvak, szegényes, lerongyolédott lakossig,
kopdr, kietlen vidék ez a Pyreneusok Montenegroja’, irta Vértes Imre a III. keriiletiek utjdrél.
(Sporthirlap 1923. dprilis 3. 5.) Lestjté véleményét befolydsolhatta, hogy elézdleg a portugil
vdmosok dtnézték a poggydszt, a drdga, de sovdny ebédet hdrom tojdssal kellett kiegésziteni, és
hogy a médsodosztdly a vonaton ,,0ly rémesen piszkos volt, hogy a fitk kérésére az I. osztdlyba
mentiink 4t, ami tdvolrdl sem jelenti azt a kényelmet és tisztasdgot, amelyet ndlunk az I. osztdly
fogalma reprezental”.

54 A kis kirdlyfit az MTK egész vezetésége fogadta és a palya szélére kalauzolva megkérte, hogy
a kezd8rugds megejtésével adjon jelt a mérkdzés megkezdésére. Ottd 6rommel tett eleget a ké-
résnek [...] Elénken érdekelte a kapus szerepe, kiilonésen Kropacseknek egy-két szép védése
ragadta meg a figyelmét. Kropacsek becéz8 nevét, a »tigrist« kiilon meg is jegyezte magdnak.”
Sporthirlap 1924. janudr 10. 5., Fodor Henrik dr.

55, Ferencvdros” aldirdsi beszdmolé a csapat Gtjdrél Barcelondbdl Santosba: Nemzeti Sport 1929.

julius 16. 3.
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az utak: az elcsatolt teriiletek ttba es§ vdrosainak magyarsiga rendszeresen tid-
vozolte a csapatokat a helyi pédlyaudvarokon (itallal is), a dél- és észak-amerikai
kolénidk lelkesedése pedig mdr-mdr messidsvaré szinezetet oltote. Utdbbiak helyi
megbecsiiltségiik novekedését virtak honfitdrsaik gyézelmeitdl, és amikor az 6sz-
szességében sikeres, dm firadé FTC Sio Pauléban vereséget szenvedett, zokon
vették.>

Egészen mds nézépontok érvényesiiltek a Fradi edzdje tudésitdsiban, ami
lényegében az FTC—Paulista taldlkozé komplett szakmai elemzése kizép-eurdpai
és szakértd szemmel nézve. A ,Potya” becenevii Téth Istvan ismételt bizonyitékat
adta, hogy még a vildgszerte ugyanazon szabélyokat kévetd jatékban is konkrétan
koriilirhat6 lokdlis sajdtossdgok mutatkoznak meg:

WAz egyéni driblinek még mindegyik [brazil] hive, viszont az sszjétékban ott tartanak
még, hogy egy-két huizdssal, nagy teriiletet dtfogé rugdssal akarnak az ellenfél kapuja
eldtt teremni, helyzetet szerezni. Ezek a tulajdonsdgok még a kevésbé kulturdle fut-
ball sajdtsdgai s éppen ezért kozép-eurdpai szemmel nézve jétékukar és jacékosaikat,
azt kell mondanom, hogy a csapat valami csoddlatos nyersanyag, melynek megvan az
egyéni stilusa, jatékfelfogdsa, de kevés az iskoldzottsdga.”” (Kiemelések az eredeti-

ben.)

A vildgjéré futballistak Térokorszdgban a muszlim, majd Eszak-Afrikiban
a gyarmatbirodalmi atmoszférdba is beleszagolhattak:

»A magas falakon mindamellett sok »hdléinges« arab probalkozik beszokni. [...]
Az angol katona visszavezeti a falhoz, és ki kell a nyakoncsipettnek mdsznia ott, ahol
bejott. S amig a magas falra mészik, zuhog red az angol nddpdlcdja. [...] Az arabok-
nak persze nem tetszik ez az angolos eljdrds és [...] a kozeliinkben lev8k gytlolettel
szidjdk az angolokat. De csak maguk kézott.”>

A Ferencviros aztdn a helyben dllomdsozé brit katonai vdlogatottal mérkdzve
az antiimperialista Robin Hood sajétos szerepében taldlta magdt (mikozben 0:6-ra
nyert):

56 [A]kadtak »magyaroke, — akik diithéngve tdimadtak rdjuk: — Maguk most elmennek... itt hagy-
nak a slamasztikdba[n], szégyen, gyaldzat, oda a koldnia becsiilete. Hét erre csak azt tudom mon-
dani, hogy az a 80.000 lelket szdml4l6 koldnia, amelyik magdnak munkdval, tisztességgel nem tud
becsiiletet szerezni a Ferencvéros tizenegye nélkiil, az nem érdemli meg, hogy legyen.” A Magyar-
sdg M. M. monogramu tuddsitéja, aki az FTC jitékosait mindazondltal egy tizleti véllalkozds dldo-
zatdnak ldtta. (1929. augusztus 13. 6.) A Ferencviros 1929-es dél-amerikai tirdjanak legnagyobb
fegyverténye egyébként a kétszeres olimpiai bajnok, a rakévetkezd évben az elsé vildgbajnoki cimet
is elhédité uruguayi valogatott legydzése volt.

57 Nemzeti Sport 1929. julius 31. 3.

58 Pluhdr Istvan az FTC alexandriai mérkdzésérdl: Nemzeti Sport 1928. janudr 6. 2.
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~— Kojsz, kojsz magari — hangzik a tribiinén, ami annyit jelent, hogy: jé/ van, ma-
gyarok.

[...] Ezen a mérkdzésen elfelejtettek minden vereséget, amit a Ferencvdros csapa-
taikra mére, és csak az lebegett szemiik el8te, hogy a félve gyilsle angolok vereséget

szenvedjenek.”

A magyar jitékosok azonban nem feltétleniil voltak ennyire érzékenyek
a nemzetkozi viszonyok niianszaira. Magdnleveleikben, amelyeket a bulvdrosodé
sportmédia leleményesen elkonfiskdlt a csalddtagoktdl, igen kevés alkalommal
olvashatunk egzotikumrdl és ladbdroztetd kalandokrdl, a nemzet biiszke kép-
viseletérdl nem is szélva. Anndl t8bbszor a szdrakoztatdipari vendégmunkds min-
dennapjairdl.

»Kedves Pajtds!

Itt vagyunk még Mexikdban, ahol szombat és vasdrnap jatszunk. Jové vasdrnap dtme-
gyiink Havanndba, mert itt olyan kevesen vannak, hogy a klub rafizet, ha nem lesznek
tobben. Nagyon el vagyunk keseredve, mert kevés a dohdny. Persze ez nem vonatkozik
rink, jdtékosokra. Nekiink bizony gy(lik mar szépen a prémium. [...] Hirman lakunk
egy szobdban, Weber, Bardtki és én, de éjjel nem sokat alszunk, mert minden héten egy-
szer-kétszer nagymosdst tartunk. Sorra keriil a zokni, zsebkendd, alsénadrdg. Ezt nekiink

kell mosni, mert itt irt6 dréga és csak az inget adjuk oda mosni.”®

Az MTK proficsapata, a Hungdria a hiraddsok szerint valéban veszteséggel
zérta az utat, részben azért is, mert a dél-amerikaiak figyelmét és legkivdl6bb jd-
tékosait a szimultdn (és magyar részvétel nélkiil) zajlé uruguayi vildgbajnoksig
kototee le.®" A kockdzat, a koltségek és/vagy a gazdasigi vildgvdlsdg hamar véget
is vetettek az amerikai kdrutaknak, amelyek a II. vilighdboru elétti tiramozga-
lom cstcsdnak is tekinthetdk, a megtett tév alapjin mindenképpen. (1928 és
1931 kozote a Sabaria, a Ferencvdros, a Hungdria és az [jjpest is 4atszelte az Atlan-
ti-cednt.) Hogy mi volt a pontos ok, arra taldn csak egy futball-gazdasdgtorténet
tudna vdlaszolni. A gyakran parodizilt utilevelek® és a tdrapénzkereset miifaja

59 Nemszeti Sport 1928. januar 20. 5. (Pluhar.)

60 Legjobb baritjanak Kalmdr Jens a Hungdria amerikai tarajardl: Sporthirlap 1930. augusztus 14.
7. Nem mindenki ment bele a részletekbe: ,[N]agyon érdekes levelez8lapra bukkantunk. Ezt
egyik jétékosunk irta haza. Igy szélt: »Kedves Anyjuk sokszor iidvézol Apjuk«.” Tycho Rudolf,
a Phébus cég- és tiravezetdje a csapat olasz tjardl: Sporthirlap 1934. janudr 3. 2.

61 Megtériil a Hungdria-ttra deficitje? Az Est 1930. szeptember 14. 13.

62 Egy elézékenyen dsszedllitott levélsablon (Nemzeti Sport 1936. janudr 5. 4.; *nem kivdnt tdr-
lendd): ,Csapatunk annak dacdra gyézott (gySzelemmel felérd dontetlent ért el, azért kapott
ki),* hogy (mert)* ldbdban (tagjaiban, fejében)* érezte a 36 6rds (24 6rds, 16 6rds stb.)* uta-
z4st. A vonat (repiil8gép, autébusz, fiakker, gyaloghinté, megeréltetd gyaloglds)* sokat kivett
a fiakbdl s igy nem csoddlhaté, hogy a vad portugdlok (félelmetesen nyugodt svéjciak, gyors
spanyolok, céltudatos németek, szellemes francidk, ravasz gorogok, rengeteget fejlédéct mo-
dernizdlt t6rokok, hiivés nyugalmi facipds hollandok)* sok kellemetlen percet szereztek csapa-
tunknak. [...] Csapatunk fényesen (csoddlatosan, mesebelien, pompdzatosan)* jitszott s a helyi

ey
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azonban a nem sz(ind hazai sajtékritika ellenére tovabb virdgzott, kiilonosen,
hogy a vildghdborutig a magyar futball olyannyira féltett mdrkdja Kozép-eurdpai
Kupa-gy6zelmekkel (1928, 1937: Ferencvéros, 1929, 1939: Ujpest) és vildgbaj-
noki eziisttel (1938) bizonyitotta piaci értékés, a kiilfoldre szerz8d4 jatékosok és
edzdk sokasigdnak eredményeirdl és kapcsolathdléjardl nem is beszélve.®

VEGSZ0

A fentiekben a vildgszinpadra kilépdé magyar futball kiséréivé szegédtiink: tanui
lettiink, hogyan kapcsolédott be az eurdpai vérkeringésbe, majd — a vildghdbo-
rat kovetd bd egy évtizedben — hogyan villalt szerepet tovabbi kontinensek fut-
ball-szérakoztatdipardban. Az egyre tdvolibb vidékekre vezetd tirdkon dtilevelek
szdzai sziilettek, hogy megtédltsék a hazai tdmegsajtot olyan tdjakon szerzett élmé-
nyekkel, ahovd az olvas6k a megszaporodott hatdrait szigortian 6rzé Eurépdbdl
nemigen juthattak el.

Kijelenthet4-e a magyar jitékosok kalandjait megorokitd elbeszélések alap-
jan, hogy identitdsuk globdlis volt? Globalizdlédort — annyiban, hogy egy globd-
lis jaték eléaddiként is folléptek a vildgot egyre stirtibben behdlézo, dllandésuld
nemzetkdozi futballkapcesolatok és -ttvonalak dllomésain. Ebbél azonban az iden-
titdsnak csak egy szigortian dichotomikus (globdlis vagy lokdlis) folfogdsa szerint
kovetkezne, hogy 6nazonossdguk elvesztette klubhoz, nemzethez vagy Eurépahoz
kotddé jellegét. Az identitdsok globalizdciéjanak vizsgdlatdt ezért és az atilevelek-
bél kiolvasottak alapjén érdemes volna inkdbb egy olyan, rugalmasabb keret-
ben megejteni, amely a szerepkindlat béviilése irdnydbdl kozelit az identitdsglo-
balizdciéhoz. Ebben az értelmezésben arra a folyamatra figyelhetiink, ahogyan
a globalizdltsdg kiilonbozd fokaira érd futballipar Gjabbnadl Gjabb identitdsokat,
univerzdlisabb rétegeket, szerepeket kindlt £l résztvevdi szdmdra. Az identitdsok
kiilonosen a transzkontinentdlis futballkériton ad6dé helyzetekben, az eurdpai-
ol eltérd kozegben sokasodtak. Ha akadt domindns identitds, akkor az a fur-
balljdtékosé, akivé a turdk résztvevéje idegen terepen elsésorban valt, mikdzben
a kibontakozé globdlis szérakoztatéipar kenyérkeressjévé is avanzsalt. Am még
ezek az univerzalisnak tetszd szerepek sem nélkiilozték egészen a lokélis drnyala-
tot (gondoljunk Téth Istvdn tréner deklardltan kdzép-eurdpai nézépontjira vagy
az angol katondk elleni mérkdzésre, amelyen az FTC vératlanul egyiptomi lett),

sajté szerint igazi arany- (platina-, eziist-, réz-, acél-, vas-, lom-, plé-, Gcskavas-)* csapat. [...]
Ellenfeliink helyi (orszdgos, kontinentilis, vildg)* bajnok s a gy8zelem (déntetlen, kis gélard-
nyt, ardnylag kis gélardny vereség)* 6ridsi siker.”

63 A vendégmunkds jatékosok és edz8k miikédésérdl: Szegedi 2016: 217-258, 403-435. Erdemes
megjegyezni, hogy a futballcsapatok mellett tardztak a vizilabddzdk, uszdk, birkézok stb. is,
bér jéval csekélyebb gyakorisdggal és visszhanggal; illetve hogy a régié mds orszdgainak csapatai
szintén megfordultak a magyarok ldtogatta helyeken, eredményeiket gondosan szdmon is tar-
totta a hazai sajtd.
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féleg akkor nem, ha egy lokalizdlhaté kozosséget (példdul a Nemszeti Sport olvasé-
tdbordt) szdlitottdk meg.

Mindeme megfontoldsok alapjdn tehdt kételkedniink kell a tisztdn és rogzi-
tetten globdlis identitds lehet8ségében, és az identitds globalizdcidjdnak torténeti
vizsgdlatdt mds, alkalmasabb eszkoztdrral kell megejteniink. Példdul olyannal,
amely nem a globdlis—lokalis/nemzeti oppoziciéval operdl (és amely nem tekinti
inherens médon egymds utdninak a nemzetek és a globalizdcié kordt), hanem
az identitds meghatdrozdsdnak szocidlpszicholégiai hagyomanyaira tdimaszkodik,
pontosabban arra a f6lfogdsra, miszerint az identitds vdltozékony képzédmény,
alkotéelemeinek (vagy ha tetszik: szerepeinknek) rangsora sem éllandé, ellenben
ki van téve az érzelmek és az adott helyzet hatdsinak.* Ez a folfogds megengedi,
hogy a globalist és a lokdlist egyidej(i identitdsoknak tekintsiik, amely identitdsok
helyzettdl figgben keriilnek elétérbe.

Ugyancsak segitségiil hivhaté az az elképzelés, amely a globdlis posztmodern
(Anthony Giddens olvasatéban: késé modern) identitds elsédleges jellemz8jeként
az el- és felold6ddst jeldli meg, az 6rokos rogzitetlenséget, az értelemaddsért folyd
kiizdelmet, az ,identitds-druhdz” vég nélkiil gyarapodé vélaszeékdr.”> A globalis
szérakoztatdiparba belesodrédé sportold korai, de manapsdg is jol ismert ide-
dltipusa ennek az djfajta, lebegé identitdsnak, hiszen életét a bizonytalansdg és
a rovid idétartam uralja. Egyszerre tartozik csapathoz, varoshoz, nemzethez és
a futball univerzilis nyelvén beszélkhoz, mikézben megannyi nyelvben és kul-
turdban megmdrtézik; egzisztencidlis kildtdsai meccsrél meccsre, klubrél klubra,
orszdgrol orszdgra véltoznak; jovéje rdaddsul ki van szolgiltatva sériilékeny, meg-
dllithatatlanul 6regedd testének is, hossza és révid tdvon egyardnt.

A globalis identitdsnak ez az elképzelése nem dllitja szembe a globdlist és a lok4-
list/nemzetit, hanem az egymdstol val6 kolesonos figgésiikre, az identitdsok rogzitet-
lenségre, sokasoddsdra és az egyidejlségekre helyezi a hangsulyt. Ebben az értelmezési
keretben taldn nem kdprdzat, ha a vildgfutball magyar vindorainak — mint lithat-
tuk — folytonos szerepbdvitésre és alkalmazkoddsra itélt identitdsdban megpillantjuk
a globalizdcié nyomdt. Még ha a lokalitdsok gtzsdba kotott (és az amerikai bevételt
kevesl8) européer futballintéz6 idegenkedett is a jelenségtél:

»Végigjdrtam mdr egész Eurdpdt, a sziviiket és lelkiiket az arcukon viseld svédektdl
le a vendégszeretd ddnokon keresztiil, a kicsinyes francidkon tdl a kdzonyos és csak
itt-ott fellobbané spanyolokig. |.. Els mindig, mindeniitt a litktetd szivet, a meleg-
séget, a sportember vonz4ddsdt a sportemberhez éreztem [...].

Ict, Amerikdban eddig semmi ebbdl nem tudott megkapni. [...]

Taldn ha nekiink is 6mlik az arany, mi is elégedettebbek lennénk. El is cudnék it
élni egy-két-tiz évig, ha kell, dolgozni robotba és rakni a pénzt élére, de azutdn csak

64 Az identitds ilyetén megkozelitéséhez alapul vettem: Owens et al. 2010.
65 Ttt elsdsorban Zygmunt Bauman, Stuart Hall és Anthony Giddens megldtdsaira timaszkodom:
Bauman 2001; Hall 1997; Sik 2013.
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Ujra visszamennék a jé 6reg Eurépdba, a kék Duna partjdra, a Parlament-kdvéhdz
torzsasztaldhoz. [...]

A sportot pedig, kiilonésen nemzetkozi vonatkozdsban, sohasem fogom tudni mds-
ként elképzelni, mint a szivekben él§ és onnan dradé valamit, til azon a ragott lab-
ddn, gélon és bevételen, mely elvégre jelensége és kisérdje a sportnak, a lényege azon-
ban az a hatds, melyet a szivekben és lelkekben kivalt, mely ott il az arcokon, sir és
nevet, olelkezik és fenyegetddzik, de mindig kezet szorit az ellenféllel. Ezért utazunk,

ha kell a tengerentulra, ezért jarunk orszdgrol orszdgra és ha ez a momentum hidny-
zik beléle, akkor kir hazulrél kimozdulni.”®®
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